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Favoriser la mise en valeur des ressources minières 
Encourage mining resource development

Renforcer les structures d’accueil mauritaniennes 
Strengthen the Mauritanian organizational and technical framework

Le PRISM et ses objectifs  
The MSCBP and its goals



Les ressources naturelles sont précieuses 
Natural resources are precious

Les générations actuelles et futures ont droit à un environnement de qualité
The present and future generations have the right to a quality environment

Un volet environnemental … pourquoi?  
An environmental component … Why?

Parce que …!
Because …!



Les investisseurs miniers potentiels sont sensibilisés à la protection de l’environnement 
Potential mining investors are aware of the need to protect the environment

Un volet environnemental … pourquoi? 
An environmental component … Why?

Parce que …!  
Because …!



Le point de départ   
The starting point

Volonté politique
Political willingness

Structure institutionnelle
Institutional structure

Cadre légal
Legal framework

Conscience du public 
Public awareness



Le chemin parcouru 
The work undertaken

Un décret d’application sur l’environnement minier 
A by-law on mining environment

La mise en place d’un SIGE
The implementation of a SIGE



Le chemin parcouru 
The work undertaken

Deux études pilotes : 
Two pilot studies :

- Conditions environnementales de base 
- Environmental baseline conditions

- Impacts socio-économiques d’activités minières existantes 
- Socioeconomic impacts of existing mining activities

Le renforcement des capacités du SAE 
SAE capacity building



Le chemin parcouru  
The work undertaken

Une EES 
A SEA

Un pré-PGES
A pre-ESMP



Le reste du parcours
The work to be done

Relations interministérielles 
Inter-ministerial relationships

Couloir de Nouadhibou-Zouérate
Nouadhibou-Zouerate corridor



Le reste du parcours
The work to be done

Ressources en eau 
Water resources

Capacités du SAE 
SAE capacity

SIGE
SIGE



Merci!  
Thank you!


